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II

(Πράξεις για την ισχύ των οποίων δεν απαιτείται δηµοσίευση)

ΕΠΙΤΡΟΠΗ

ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 27ης Μαρτίου 2000

σχετικά µε τη διαδικασία βεβαίωσης της πιστότητας των δοµικών προϊόντων δυνάµει του άρθρου 20
παράγραφος 2 της οδηγίας 89/106/ΕΟΚ του Συµβουλίου όσον αφορά επτά προϊόντα για ευρωπαϊκές

τεχνικές εγκρίσεις χωρίς κατευθυντήρια γραµµή

[κοινοποιηθείσα υπό τον αριθµό Ε(2000) 668]

(Κείµενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ)

(2000/273/ΕΚ)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

την οδηγία 89/106/ΕΟΚ του Συµβουλίου, της 21ης ∆εκεµβρίου
1988, για την προσέγγιση των νοµοθετικών, κανονιστικών και
διοικητικών διατάξεων των κρατών µελών όσον αφορά τα προϊόντα
του τοµέα των δοµικών κατασκευών (1), όπως τροποποιήθηκε από
την οδηγία 93/68/ΕΟΚ (2), και ιδίως το άρθρο 13, παράγραφος 4,

Εκτιµώντας τα ακόλουθα:

(1) Για τη βεβαίωση της πιστότητας η Επιτροπή καλείται να
επιλέξει, µεταξύ των δύο διαδικασιών βάσει του άρθρου 13,
παράγραφος 3 της οδηγίας 89/106/ΕΟΚ, την «εκάστοτε
λιγότερο δαπανηρή διαδικασία που ανταποκρίνεται στους
όρους ασφαλείας». Πρέπει δηλαδή να αποφασίσει κατά
πόσον για τη βεβαίωση της πιστότητας συγκεκριµένου
προϊόντος είναι αναγκαίο και επαρκές σύστηµα ελέγχου της
παραγωγής στο εργοστάσιο µε ευθύνη του κατασκευαστή, ή
κατά πόσον, για όγκους που συνδέονται µε την τήρηση των
αναφεροµένων στο άρθρο 13 παράγραφος 4 κριτηρίων,
απαιτείται η παρέµβαση αναγνωρισµένου οργανισµού πιστο-
ποίησης.

(2) Σύµφωνα µε το άρθρο 13 παράγραφος 4, στις εντολές και
τις τεχνικές προδιαγραφές πρέπει να αναφέρεται η διαδικα-
σία που καθορίζεται µε αυτό τον τρόπο. Κατά συνέπεια,
είναι επιθυµητό να προσδιορισθούν τα προϊόντα που αναφέ-
ρονται στις τεχνικές προδιαγραφές.

(3) Οι δύο διαδικασίες που προβλέπονται στο άρθρο 13 παρά-
γραφος 3 περιγράφονται αναλυτικές στο παράρτηµα ΙΙΙ της
οδηγίας 89/106/ΕΟΚ. Κατά συνέπεια, για κάθε προϊόν πρέ-
πει να καθορισθούν σαφώς, µε βάση το παράρτηµα ΙΙΙ, οι
µέθοδοι εφαρµογής των δύο διαδικασιών, δεδοµένου ότι
στο παράρτηµα ΙΙΙ διατυπώνονται προτιµήσεις για ορισµένα
συστήµατα.

(4) Η διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 13, παράγραφος
3, στοιχείο α) αντιστοιχεί στα συστήµατα που καθορίζονται
στο παράρτηµα ΙΙΙ, σηµείο 2) ii), πρώτη δυνατότητα χωρίς
συνεχή επιθεώρηση, καθώς και δεύτερη και τρίτη δυνα-
τότητα. Η διαδικασία που προβλέπεται στο άρθρο 13, παρά-
γραφος 3, στοιχείο β) αντιστοιχεί στα συστήµατα που καθο-
ρίζονται στο παράρτηµα ΙΙΙ, σηµείο 2) i) και στο παράρτηµα
ΙΙΙ, σηµείο 2) ii), πρώτη δυνατότητα µε συνεχή επιθεώρηση.

(5) Τα µέτρα που προβλέπονται στην παρούσα απόφαση είναι
σύµφωνα µε τη γνώµη της µόνιµης επιτροπής τεχνικών
έργων,

ΕΞΕ∆ΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ:

Άρθρο 1

Η πιστότητα των προϊόντων που αναφέρονται στο παράρτηµα Ι
βεβαιώνεται µε διαδικασία που συνίσταται σε σύστηµα ελέγχου της
παραγωγής στο εργοστάσιο µε αποκλειστική ευθύνη του κατα-
σκευαστή, ούτως ώστε να διασφαλίζεται ότι το προϊόν συµµορφώ-
νεται προς τις αντίστοιχες τεχνικές προδιαγραφές.

(1) ΕΕ L 40 της 11.2.1989, σ. 12.
(2) ΕΕ L 220 της 30.8.1993, σ. 1.
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Άρθρο 2

Η πιστότητα των προϊόντων που αναφέρονται στο παράρτηµα ΙΙ
βεβαιώνεται µε διαδικασία κατά την οποία, πέραν του συστήµατος
ελέγχου παραγωγής στο εργοστάσιο µε ευθύνη του κατασκευαστή,
παρεµβαίνει αναγνωρισµένος οργανισµός πιστοποίησης στην αξιο-
λόγηση και επιθεώρηση του ελέγχου παραγωγής ή του ιδίου του
προϊόντος.

Άρθρο 3

Η διαδικασία βεβαίωσης της πιστότητας που προβλέπεται στο
παράρτηµα ΙΙΙ προσδιορίζεται στις σχετικές ευρωπαϊκές τεχνικές
εγκρίσεις.

Άρθρο 4

Η παρούσα απόφαση απευθύνεται στα κράτη µέλη.

Βρυξέλλες, 27 Μαρτίου 2000.

Για την Επιτροπή

Erkki LIIKANEN

Μέλος της Επιτροπής

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Ι

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) µόνωσης έναντι δονήσεων και κτυπογενούς ήχου για κολυµπητά δάπεδα (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ.
05.03/03):

Για χρήσεις εκτός από αυτές που υπόκεινται σε κανονισµούς σχετικά µε την αντίδραση στη φωτιά για προϊόντα κατασκευα-
σµένα από υλικά που εµπίπτουν στις κλάσεις AFL (*), BFL (*), CFL (*).

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) µόνωσης έναντι δονήσεων και ήχου για τοίχους (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.01/09):

Για χρήσεις εκτός από αυτές που υπόκεινται σε κανονισµούς σχετικά µε την αντίδραση στη φωτιά για προϊόντα κατασκευα-
σµένα από υλικά που εµπίπτουν στις κλάσεις A (*), B (*), C (*).

Πλάκες από ανοξείδωτο χάλυβα για τοίχους (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.04/04).

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) παγίδευσης οσµών ακαθάρτων (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 7.04/04).

(*) Υλικά των οποίων οι επιδόσεις όσον αφορά την αντίδραση στη φωτιά ενδέχεται να µεταβληθούν κατά τη διαδικασία παραγωγής (εν γένει
εκείνα που υφίστανται χηµικές µεταβολές, π.χ. επιβραδυντικά πυρκαγιάς, ή όπου οι µεταβολές στη σύνθεση ενδέχεται να οδηγήσουν σε
αλλαγή των επιδόσεων όσον αφορά την αντίδραση στη φωτιά).
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙ

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) µόνωσης έναντι δονήσεων και κτυπογενούς ήχου για κολυµπητά δάπεδα (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ.
05.03/03):

Για χρήσεις που υπόκεινται σε κανονισµούς σχετικά µε την αντίδραση στη φωτιά για προϊόντα κατασκευασµένα από υλικά
που εµπίπτουν στις κλάσεις AFL (*), BFL (*), CFL (*).

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) µόνωσης έναντι δονήσεων και ήχου για τοίχους (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.01/09):

Για χρήσεις που υπόκεινται σε κανονισµούς σχετικά µε την αντίδραση στη φωτιά για προϊόντα κατασκευασµένα από υλικά
που εµπίπτουν στις κλάσεις A (*), B (*), C (*).

Ράβδοι αγκύρωσης διατοµής Π (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.01/01).

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) χηµικής αγκύρωσης (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.01/11).

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) αγκύρωσης µε εποξειδικό σκυρόδεµα/πολυεστέρα ενισχυµένο µε ίνες υάλου/εποξειδικό
κονίαµα (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.03/03).

(*) Υλικά των οποίων οι επιδόσεις όσον αφορά την αντίδραση στη φωτιά ενδέχεται να µεταβληθούν κατά τη διαδικασία παραγωγής (εν γένει
εκείνα που υφίστανται χηµικές µεταβολές, π.χ. επιβραδυντικά πυρκαγιάς, ή όπου οι µεταβολές στη σύνθεση ενδέχεται να οδηγήσουν σε
αλλαγή των επιδόσεων όσον αφορά την αντίδραση στη φωτιά).
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Προϊόν(-τα) Προβλεπόµενη(-ες) χρήση(-εις) Επίπεδο(-α) ή κλάση(-εις)
Σύστηµα(-τα) βεβαίωσης

της πιστότητας

ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ ΙΙΙ

ΒΕΒΑΙΩΣΗ ΤΗΣ ΠΙΣΤΟΤΗΤΑΣ

Σηµείωση: Για προϊόντα/έτοιµα συστήµατα (κιτ) µε περισσότερες από µία προβλεπόµενες χρήσεις που καθορίζονται για τις
ακόλουθες οικογένειες, τα καθήκοντα του εγκεκριµένου οργανισµού τα οποία απορρέουν από τα σχετικά συστήµατα
βεβαίωσης της πιστότητας, είναι σωρευτικά.

ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

7 ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΓΙΑ ΕΥΡΩΠΑΪΚΕΣ ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ (1/2)

Συστήµατα βεβαίωσης της πιστότητας

Για το (τα) προϊόν(-τα) και την (τις) προβλεπόµενη(-ες) χρήση(-εις) που απαριθµούνται κατωτέρω, καλείται ο ΕΟΤΕ να προσδιορί-
σει το (τα) ακόλουθο(-α) σύστηµα(-τα) βεβαίωσης της πιστότητας στη σχετική ευρωπαϊκή τεχνική έγκριση:

Ράβδοι αγκύρωσης διατοµής Π (ΕΟΤΕ
αριθ. αναφ. 06.01/01)
Έτοιµα συστήµατα (κιτ) χηµικής
αγκύρωσης (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.01/11)

για αγκυρώσεις — 1

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) αγκύρωσης µε
εποξειδικό σκυρόδεµα/πολυεστέρα ενισχυ-
µένο µε ίνες υάλου/εποξειδικό κονίαµα
(ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.03/03)

για επιδιορθώσεις φερόντων
στοιχείων

— 1

Πλάκες από ανοξείδωτο χάλυβα για τοί-
χους (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 06.04/04)

για τοιχοποιία — 3

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) µόνωσης έναντι
δονήσεων και κτυπογενούς ήχου για
κολυµπητά δάπεδα (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ.
05.03/03)
Έτοιµα συστήµατα (κιτ) µόνωσης έναντι
δονήσεων και ήχου για τοίχους (ΕΟΤΕ
αριθ. αναφ. 06.01/09)

για χρήση στο εσωτερικό
κτιρίων

— 3

Έτοιµα συστήµατα (κιτ) παγίδευσης οσµών
ακαθάρτων (ΕΟΤΕ αριθ. αναφ. 07.04/04)

για χρήση στο εσωτερικό
κτιρίων

— 4

Σύστηµα 1: βλέπε οδηγία 89/106/ΕΟΚ, παράρτηµα III, σηµείο 2.i), χώρις δειγµ/ληπτική δοκιµή ελέγχου.
Σύστηµα 3: βλέπε οδηγία 89/106/ΕΟΚ, παράρτηµα III, σηµείο 2.ii), δεύτερη δυνατότητα.
Σύστηµα 4: βλέπε οδηγία 89/106/ΕΟΚ, παράρτηµα III, σηµείο 2.ii), τρίτη δυνατότητα.

Οι προδιαγραφές για το σύστηµα θα πρέπει να καθιστούν δυνατή την εφαρµογή του ακόµα και όταν δεν χρειάζεται προσδιορι-
σµός των επιδόσεων για ένα συγκεκριµένο χαρακτηριστικό, επειδή τουλάχιστον ένα κράτος µέλος δεν προβλέπει καµία νοµική
απαίτηση για το εν λόγω χαρακτηριστικό [βλέπε άρθρο 2 παράγραφος 1 της οδηγίας 89/106/ΕΟΚ, και κατά περίπτωση, σηµείο
1.2.3 των ερµηνευτικών εγγράφων]. Στις περιπτώσεις αυτές η επαλήθευση του εν λόγω χαρακτηριστικού δεν πρέπει να
επιβάλλεται στον κατασκευαστή εάν δεν επιθυµεί ο ίδιος να δηλώνει τις σχετικές επιδόσεις του προϊόντος.

ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑ ΠΡΟΪΟΝΤΩΝ

7 ΠΡΟΪΟΝΤΑ ΓΙΑ ΕΥΡΩΠΑΪΚΕΣ ΤΕΧΝΙΚΕΣ ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ (2/2)

Συστήµατα βεβαίωσης της πιστότητας

Για το (τα) προϊόν(-τα) και την (τις) προβλεπόµενη(-ες) χρήση(-εις) που απαριθµούνται κατωτέρω, καλείται ο ΕΟΤΕ να προσδιορί-
σει το (τα) ακόλουθο(-α) σύστηµα(-τα) βεβαίωσης της πιστότητας στη σχετική ευρωπαϊκή τεχνική έγκριση:
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Προϊόν(-τα) Προβλεπόµενη(-ες) χρήση(-εις)
Επίπεδο(-α)
ή κλάση(-εις)

Σύστηµα(-τα) βεβαίωση της
πιστότητας

Έτοιµα συστήµατα (κιτ)
µόνωσης έναντι δονήσεων και
κτυπογενούς ήχου για

χρήσεις που υπόκεινται σε κανο-
νισµούς σχετικά µε την αντί-
δραση στη φωτιά

A (*), B (*), C (*)
AFL (*), BFL (*), CFL (*)

1

κολυµπητά δάπεδα (ΕΟΤΕ αριθ.
αναφ. 05.03/03)
Έτοιµα συστήµατα (κιτ)

A (**), B (**), C (**)
AFL (**), BFL (**), CFL (**)

3

µόνωσης έναντι δονήσεων και
ήχου για τοίχους (ΕΟΤΕ αριθ.
αναφ. 06.01/09)

A (***), D, E, F
AFL (***), DFL, EFL, FFL

4

Σύστηµα 1: βλέπε οδηγία 89/106/ΕΟΚ, παράρτηµα III, σηµείο 2.i), χωρίς δειγµ/ληπτική δοκιµή ελέγχου.

Σύστηµα 3: βλέπε οδηγία 89/106/ΕΟΚ, παράρτηµα III, σηµείο 2.ii), δεύτερη δυνατότητα.

Σύστηµα 4: βλέπε οδηγία 89/106/ΕΟΚ, παράρτηµα III, σηµείο 2.ii), τρίτη δυνατότητα.

(*) Υλικά των οποίων οι επιδόσεις αντίδρασης στη φωτιά ενδέχεται να µεταβληθούν κατά τη διαδικασία παραγωγής, (εν γένει εκείνα που υφίστανται
χηµικές µεταβολές, π.χ. επιβραδυντικά πυρκαγιάς, ή όπου οι µεταβολές στη σύνθεση ενδέχεται να οδηγήσουν σε αλλαγή των επιδόσεων όσον
αφορά την αντίδραση στη φωτιά).

(**) Υλικά των οποίων οι επιδόσεις αντίδρασης στη φωτιά δεν ενδέχεται να µεταβληθούν κατά τη διαδικασία παραγωγής.

(***) Υλικά κλάσεως Α, για τα οποία δεν απαιτείται δοκιµή ως προς την αντίδραση στη φωτιά, σύµφωνα µε την απόφαση 96/603/ΕΟΚ.

Οι προδιαγραφές για το σύστηµα θα πρέπει να καθιστούν δυνατή την εφαρµογή του ακόµα και όταν δεν χρειάζεται προσδιορι-
σµός των επιδόσεων για ένα συγκεκριµένο χαρακτηριστικό, επειδή τουλάχιστον ένα κράτος µέλος δεν προβλέπει καµία νοµική
απαίτηση για το εν λόγω χαρακτηριστικό [βλέπε άρθρο 2 παράγραφος 1 της οδηγίας 89/106/ΕΟΚ, και κατά περίπτωση, σηµείο
1.2.3 των ερµηνευτικών εγγράφων]. Στις περιπτώσεις αυτές η επαλήθευση του εν λόγω χαρακτηριστικού δεν πρέπει να
επιβάλλεται στον κατασκευαστή εάν δεν επιθυµεί ο ίδιος να δηλώνει τις σχετικές επιδόσεις του προϊόντος.


